
LV: CLIPTUNE – LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA

PRODUKTA SPECIFIKĀCIJAS

Produkta nosaukums: CLIPTUNE
Modeļa numurs: X22
Austiņas akumulators: 3,7 V, 30 mAh, 0,111 Wh
Uzlādes futrāļa akumulators: 3,7 V, 300 mAh, 1,11 Wh
Uzlādes futrāļa nominālā ieeja: 5 V ⎓ 1 A (USB)
Maksimālā radiofrekvences jauda: 2,24 dBm
Frekvenču josla(-as): 2,402–2,480 GHz
Bluetooth versija: 6.0
Austiņu ūdensizturība: IPX5
Skaļruņa izmērs: 10 mm
Mūzikas atskaņošanas laiks: Apm. 4,5 stundas pie 80 % skaļuma
Sarunu laiks: Apm. 4,0 stundas pie 80 % skaļuma
Kopējais akumulatora darbības laiks ar uzlādes futrāli: Apm. 16 stundas

IEPAKOJUMA SATURS

1. 2 × austiņas
2. 1 × uzlādes futrālis
3. 1 × lietotāja rokasgrāmata
4. 1 × Type-C uzlādes kabelis

PRODUKTA PĀRSKATS

A – Uzlādes futrālis

B – Austiņas

1. Digitālais LED displejs
2. Mikrofons



3. LED indikatora lampiņa
4. Funkciju poga
5. Uzlādes ports
6. Skaņas atvere
7. Uzlādes kontakti

UZLĀDE

1. Kad austiņas nepieciešams uzlādēt, ievietojiet tās uzlādes futrālī. Pārliecinieties, ka uzlādes 
kontakti ir pareizi savietoti.

2. Pievienojiet uzlādes kabeļa Type-C galu uzlādes futrāļa uzlādes portam un USB galu DC 5 V 
barošanas avotam.

3. Uzlādes laikā digitālajā LED displejā būs redzams pašreizējais akumulatora uzlādes līmenis.
4. Kad uzlādes futrālis ir pilnībā uzlādēts, displejs paliks ieslēgts, norādot, ka uzlāde ir pabeigta.
5. Uzlādes futrāļa pilnīga uzlāde aizņem aptuveni 1 stundu.
6. Kad austiņas akumulatora spriegums nokrītas zem 3,2 V, austiņa aptuveni reizi minūtē 

atskaņos balss paziņojumu „Please charge”.

IESLĒGŠANA/IZSLĒGŠANA

Ieslēgšana

• Izņemiet austiņas no uzlādes futrāļa. Tās automātiski ieslēgsies.
• Varat arī nospiest un aptuveni 3 sekundes turēt funkciju pogu, lai manuāli ieslēgtu austiņas.

Izslēgšana

• Ievietojiet austiņas atpakaļ uzlādes futrālī. Tās automātiski izslēgsies.
• Varat arī nospiest un aptuveni 5 sekundes turēt funkciju pogu, lai manuāli izslēgtu austiņas.
• Austiņas automātiski izslēgsies arī tad, kad akumulators būs izlādējies.



BLUETOOTH SAVIENOŠANA PĀRĪ

1. Izņemiet abas austiņas no uzlādes futrāļa. Tās automātiski ieslēgsies un sāks savienoties pārī 
viena ar otru.

2. Kad kreisā un labā austiņa ir veiksmīgi savienotas viena ar otru, sekundārās austiņas 
indikatora lampiņa izslēgsies, bet primārās austiņas indikators turpinās mirgot.

3. Viedtālrunī vai citā Bluetooth ierīcē atveriet Bluetooth iestatījumus un meklējiet pieejamās 
ierīces.

4. Pieejamo ierīču sarakstā izvēlieties „X22”.
5. Kad savienojums būs izveidots, austiņas atskaņos balss paziņojumu „Connected”.
6. Pēc sākotnējās savienošanas pārī austiņas, izņemot tās no uzlādes futrāļa, automātiski 

atkārtoti izveidos savienojumu ar pēdējo pārī savienoto ierīci, ja ierīcē ir iespējots Bluetooth.

STATUSA INDIKATORI UN BALSS PAZIŅOJUMI

Statuss Balss paziņojums

Ieslēgšana „Power On”

Izslēgšana „Power Off”

Kreisā un labā austiņa 
savienotas

„Du Du”

Bluetooth savienots „Connected”

Bluetooth atvienots „Disconnected”

Zems akumulatora uzlādes 
līmenis

„Please charge”

FUNKCIJU VADĪBA

Parastais režīms

1. Balss asistents: Nospiediet un aptuveni 2 sekundes turiet kreiso austiņu.
2. Skaļuma palielināšana: Vienreiz nospiediet labo austiņu.
3. Skaļuma samazināšana: Vienreiz nospiediet kreiso austiņu.

Zvanu režīms

1. Atbildēt uz zvanu: Divreiz nospiediet jebkuru austiņu.
2. Beigt zvanu: Divreiz nospiediet jebkuru austiņu.
3. Noraidīt zvanu: Nospiediet un aptuveni 2 sekundes turiet jebkuru austiņu.



Mūzikas režīms

1. Atskaņot/Pauzēt: Divreiz nospiediet jebkuru austiņu.
2. Iepriekšējā dziesma: Trīsreiz nospiediet kreiso austiņu.
3. Nākamā dziesma: Trīsreiz nospiediet labo austiņu.

Režīmu pārslēgšana

1. Spēļu režīms: Nospiediet un aptuveni 2 sekundes turiet labo austiņu.
2. Mūzikas režīms: Nospiediet un aptuveni 2 sekundes turiet labo austiņu.

DROŠĪBAS INFORMĀCIJA

• Nemēģiniet izjaukt vai pārveidot produktu vai nomainīt tā iekšējās sastāvdaļas, izņemot 
gadījumus, kas īpaši aprakstīti šajā rokasgrāmatā.

• Neiegremdējiet produktu ūdenī vai citos šķidrumos. Lai gan austiņām ir IPX5 aizsardzības 
pakāpe, uzlādes futrālis nav norādīts kā ūdensizturīgs.

• Ja produktā iekļūst šķidrums, atvienojiet to no barošanas avota un nekavējoties pārtrauciet 
lietošanu.

• Lai izvairītos no elektriskās strāvas trieciena, pārliecinieties, ka, pievienojot vai atvienojot 
uzlādes kabeli, rokas ir sausas.

• Turiet produktu prom no siltuma avotiem un atklātas liesmas.
• Nelietojiet un neuzglabājiet produktu vidē ar spēcīgiem elektromagnētiskajiem laukiem, jo 

tas var izraisīt darbības traucējumus.
• Neizjauciet, nesaspiediet, necaurduriet un nepārveidojiet akumulatorus. Nepakļaujiet 

akumulatorus pārmērīgam karstumam vai ugunij, jo tas var izraisīt aizdegšanos vai 
sprādzienu.

DZIRDES DROŠĪBA

Lai palīdzētu novērst dzirdes bojājumus, ievērojiet šādus piesardzības pasākumus:

1. Ilgstoša augsta skaļuma iedarbība var bojāt dzirdi un izraisīt dzirdes zudumu.
2. Uzturiet skaļumu drošā un komfortablā līmenī, īpaši lietojot austiņas ilgāku laiku.
3. Palieliniet skaļumu pakāpeniski un izvairieties no pēkšņas skaļuma palielināšanas līdz 

augstam līmenim.

Ja produkta lietošanas laikā rodas ādas kairinājums, alerģiska reakcija vai cita veida diskomforts, 
nekavējoties pārtrauciet tā lietošanu un konsultējieties ar ārstu vai sazinieties ar pārdevēju vai 
pilnvarotu servisa centru.

INSTRUKCIJAS PAR PĀRSTRĀDI UN IZMETIENU:

Šī etiķete nozīmē, ka produkts nedrīkst tikt izmesti kā parasts sadzīves atkritums visā ES. Lai 
novērstu iespējamos kaitējumus vides vai cilvēku veselībai no nekontrolētas atkritumu 
izgāšanas. Pārstrādājiet atbildīgi, lai veicinātu materiālu resursu ilgtspējīgu izmantošanu. Ja 
vēlaties atgriezt lietoto ierīci, izmantojiet atdevi un kolekcijas sistēmu vai sazinieties ar 
mazumtirgotāju, no kura iegādājāties produktu. Mazumtirgotājs var pieņemt produktu 
ekoloģiski drošai pārstrādei.

Ražotāja deklarācija, ka produkts atbilst attiecīgajām ES direktīvām.


